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Le Centre du commerce international (CCI) est I'agence de coopération technique de
la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED)

et de I'Organisation mondiale du commerce (OMC) chargee des aspects opérationnels
du développement des échanges axes sur I'entreprise.
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Le CCI aide les économies en développement et en transition, en particulier leurs
secteurs commerciaux, a exploiter au maximum leur potentiel de développement
des exportations et a améliorer leurs opérations d’importation.

Les six services essentiels du CCl sont les suivants :

» Développement des produits et des marchés
Développement de services d’appui au commerce
Information commerciale

Mise en valeur des ressources humaines

Gestion des achats et approvisionnements internationaux
Evaluation des besoins et conception de programmes
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Pour plus d’information :

Siege . CCl, 54-56, rue de Montbrillant, 1202 Geneve, Suisse.
Adresse postale : CCl, Palais des Nations, 1211 Geneve 10, Suisse.

Téléphone : +41 22 730 0111 Fax . +41 22 733 4439 E-mail : itcreg@intracen.org Internet : http://www.intracen.org
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Principaux modes de vente PTBF

PTBF Seller’s call — contrats a prix a fixer
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qui lui permet de prévoir I'avenur et de prendre de
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Chapitre 2 Le marché des cafés les plus courants

Vue d’ensemble du commerce mondial du café

avec les parois
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Mauvais
Inconvénient Avantage
Circuits de ventilation “ouverts” Circuits de ventilation largement bloguds
Hauteurs de chargement élevées Plus grande distance par rapport
La plupart des sacs en contact au foit chaud

Plus facite & couvrir & 'side de carton
Moins de sacs en contact avec les parois

Chapitre 3

Chapitre 4 Contrats — conclusion et exécution

Chapitre 5 Logistique et assurance

Créneaux de marché, environnement et aspects sociaux
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Tahleau 19 Prix minimums garantis du café Fairtrade, en cents la livre
Ordinaire Biologigue certifié
Type de café ::‘ef(::‘:: :?::;:Le’ Amérique du Sud, mi‘?q:: ;‘;':itr:::' Amérique du Sud,
A;ie ' | région des Caraibes 4 A;ie que, région des Caraibes
Arabica lavé 126 124 141 139
Arahica non favé 120 120 135 135
Robusta lavé 110 110 125 125
Robusta non lavé 108 106 121 121
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A condensation peut étre grave. L'effet de ce flux thermique est sérieux lorsque le café est empilé

en sacs parce qu'ainsi I'air circule dans la pile, simplement du fait de la forme des sacs. Ces
circuits d'air sont plus larges encore lorsque 'empilage est vertical comme sur la figure de
gauche ci-dessus. Utiliser ['empilage en quinconce bloque ces courants d’air dans une grande
mesure, et cela réduit aussi la hauteur de la pile, évitant les effets néfastes des zones les plus
chaudes & Pintérieur du conteneur. Ceci contribue 3 expliquer pourquoi les conteneurs en

ot N
vrac posent beaucoup moins de problémes de condensation que les conteneurs de café en

sacs.

' . Temps de transit. L'expérience a montré que essentiel des problémes de condensation

rencontrés au cours du transport maritime sont causés i I'origine (conteneurs empotés
trop tdt avant Pexpédition, ou pas convenablement tapissés), ou immédiatement aprés le
débarquement (en particulier pour les conteneurs arrivant en hiver). Il est par conséquent
de la plus haute importance de limiter dans toute la mesure du possible le temps de transit
(en utilisant la navigation dédiée ou des itinéraires dédiés) et les périodes de latence ainsi
que es trongons terrestres pendant le transit.

® Position d’entreposage. Lors d'une réservation auprés d'un transporteur il convient de
toujours donner pour instruction de “entreposer loin des sour~ - de chaleur, au frais et 2
T'abri du soleil/des intempéries” ou “entreposer dans des ¢ ‘és uniquement/
loin de sources de chaleur et ¢ * ~nements” * ~+reposage
“s P'extérieur ou au-desst ‘ous -

‘on” ne convient r -
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